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METHODOLOGICAL PRINCIPLES AND DIDACTIC STRATEGIES IN THE PROCESS OF PROFESSIONAL
DEVELOPMENT OF FUTURE TRANSLATORS
Annotation

This article explores modern teaching methods and technologies in translation education, including the use of CAT tools for direct
translation work and immediate feedback. A project-based approach introduces students to real translation projects, fostering the
development of professional skills. The importance of feedback and self-assessment is discussed as means to enhance critical thinking
and translation competencies. Emphasis is placed on the significance of a balanced approach to education in preparing for adaptation in
the professional landscape.
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METOJOJOTI'MYECKHUE NPUHIUIIBI U AUJAKTUYECKUE CTPATEI'UM B TIPOLUECCE
MNPO®PECCUOHAJIBHOI'O CTAHOBJIEHUS BYAYIIUX IEPEBOJYUKOB
AHHOTAIHS

Cratbsi 00CYX/JJa€T COBPEMEHHbBIC METOABI U TEXHOJIOTHH B OOY4YEHHH I€peBONy, BKIroudas ucroib3oBaHue CAT-MHCTpYMEHTOB Juis
HETMOCPEICTBEHHO# paboThl ¢ MepeBOIaMH U MOIYYEHHUS] MCHOBEHHO# 00paTHO# CBsi3u. [IpOeKTHO-OpHEHTHPOBAHHBINH MOAXO/ BBOJHUT
CTY/ICHTOB B pEaJIbHBIC IEPEBOYCCKHE IPOEKTHI, CIIOCOOCTBYS (pOpMHPOBAHHIO NMPO(ECCHOHAIBHBIX HABBIKOB. 3HAYEHHE OOpaTHOM
CBSI3M U CaMOOIICHKH OOCYXXHAeTcs KaK CPE/CTBAa Pa3BUTUS KPUTHUECKOTO MBIIUICHUS W IOBBIIICHUS MEPEBOAYECKUX KOMITETCHIUH.
AKIEHTUPYETCsl BAKHOCTb COATaHCUPOBAHHOT'O MOIX0/a K 00Y4EHHUIO JUIsl HOATOTOBKH K aJanTaluy B IpodecCuoHanbHOM cpere.
KiroueBble ciioBa: J[unaktuyeckue cTpaTeruu, o0y4eHue mepeBoja, TEXHOIOTUH B MEPEeBOJE, IPOSKTHO-OPHEHTUPOBAHHbIH MOIXO,
CAT-HHCTPYMEHTEL

BO‘LAJAK TARJIMONLARNING MALAKASINI OSHIRISH JARAYONIDA USLUBIY TAMOYILLAR VA DIDAKTIK
STRATEGIYALAR
Annotatsiya

Ushbu magola tarjima ta'limida zamonaviy o'qitish usullari va texnologiyalarini, jumladan, to'g'ridan-to'g'ri tarjima gilish va darhol gayta
aloga qilish uchun CAT vositalaridan foydalanishni o'rganadi. Loyihaga asoslangan yondashuv talabalarni hagigiy tarjima loyihalari
bilan tanishtiradi, kasbiy ko'nikmalarni rivojlantirishga yordam beradi. Mulohaza yuritish va 0'z-0'zini baholashning ahamiyati tangidiy
fikrlash va tarjima qobiliyatlarini oshirish vositasi sifatida muhokama gilinadi. Professional landshaftda moslashishga tayyorgarlik
ko'rishda ta'limga muvozanatli yondashuvning ahamiyatiga e'tibor garatiladi.

Kalit so‘zlar: Didaktik strategiyalar, tarjima treningi, tarjimada texnologiyalar, loyihaga yo'naltirilgan yondashuv, CAT vositalari.

Benenue. CoBpeMEHHbIH MHp, XapaKTepU3YIOIIUHCS
BBICOKUM YPOBHEM ITIOOAIM3allid U MHOTOS3BIYHOTO OOLICHUS,
CTAaBUT Iepef MEeIarOrHYecKHM COOOIIECTBOM MHOTOTPaHHbBIE
3aJaun B OOJACTM  TOATOTOBKM  KBAIM(UIIMPOBAHHBIX
CIIELUANNCTOB B cdepe  IEpeBONYECKOH  AEATENbHOCTH.
JIMHAMHYHO ~ M3MEHSIOMIMECS  YCIOBHA  MEXKYJIBTYpPHOM
KOMMYHHUKALlUK, Ppa3BUTHE TEXHOJOIMYECKUX WHHOBALMH U
MOCTOSTHHOE ~ PacIIMPEHNE MEKAYHApOIHOIO COTPYIHHYECTBA
TpeOYIOT He TONBKO ITyOOKOTO OCBOSHHS HHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
HO ¥ BCECTOPOHHETO Pa3BUTHA NPO(ECCHOHAIBHBIX KOMIICTCHIUH
MEPEBOAYHMKOB.

Ilene naHHOW Hay4yHOM CTaThbM  3aKIIOYaeTcs B
HCCIIEI0BaHUN METOAOIOTHYECKHX MPHHIMIOB U AUAAKTHIECKUX
CTpaTeruii, KOTOpBIE CHOCOOCTBYIOT 3((EKTHBHOMY IIpOIECcCy
npo(ecCHOHAIBHOTO  CTAHOBJIEHHS OyIyLIMX IEPeBOJYHKOB.
3ajauuM  MCCIENOBaHMSA BKIIOYAIOT aHAIU3  CYIIECTBYIONIIMX
MEeJaroruueckux  MOAXOJOB,  UHTETPAllMi0  TEOPETHYECKUX
MNOJIOKEHUH M TNPAaKTHYECKUX METOIMK B OOy4YeHHH, a TaKxke
pa3paboTKy peKOMeHJaLuii 10 ONTUMH3AlMK yueOHOro mporecca
B KOHTEGKCTE aKTyalbHBIX TpeOOBaHMII HPOQecCHOHATBHBIX
TIepEBOTUECKUX CTAHAAPTOB.

B 0CHOBY METOJ0O/IOIHYECKOW DPaMKHM HCCIIE0BaHHs
MOJIOKEHBI TPHHIMIIBI MEXKIUCIUIUIMHAPHOCTH, TO3BOJISIONINE
OCMBICUTh ~ KPOCC-KYJIBTYpPHBIE ~ aCIEKTBl  MEPEBOJUECKOTO
o0pa3oBaHMs, W KOTHUTMBHOIO IIOJXO/a, aKLEHTHPYIOLIEro
BHMMAaHHE Ha MEHTaJbHBIX MPOLECCAX, JIEKAUUX B OCHOBE
NpHOOPETeHUs ¥ IPHUMEHEHUS IPO(ECCHOHANBHBIX HABBIKOB.
INenaroruueckass peduekcus U pealnu3alys AUJAKTHYCCKHX
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CTpaTeruii pacCMaTpHBACTCS KaK CpPEICTBO WHIMBUIYaIbHOTO
npo(heCCHOHAIBHOTO POCTA CTYIEHTOB.

AKTyanbHOCTh HACTOSIIIEH paboThl OOYCIIOBIEHA TeEM,
YTO HECMOTPS Ha OOLIMPHBIA KOPIyC HMCCIEIOBaHHN B 00JaCTH
JIMHTBUCTHYECKOTO 00Pa30BaHMs, BOIPOCHI CO3[[aHMs YCTONYMBON
U aJanTHBHOW CHCTEMbI O00pa30BaHWs, CIOCOOHOW THOKO
pearupoBaTh Ha MEPEMEHYMBBIC YCIOBHUS PBIHKA, MO-TIPEKHEMY
TpeOyIOT NajbHEeHIero pa3BUTHS U KOHKpeTH3aluu. M3MeHeHns
B MEXIYHAPOMHOW OSKOHOMHKE, TMOINTHKE W  KYyJIbType
MOPOKIAIOT HOBBIE THIIBI TEKCTOB M CIOCOOBI KOMMYHHKAIIUH;

CJICI0BATECIIbHO, aKTyaJm3anus npornecca 06yquI/m
TIEPEBOAYHKOB CTAHOBUTCSA HEU30EIKHOM.
I[.]ISI peajm3aniui  MOCTABJICHHBIX enei aBTOPOM

npeJularaeTcs KOMIUIEKCHBIH aHaIn3 JUTepaTypHBIX HCTOUHHUKOB,
BKJIIOYAsi OTE€UECTBEHHbIE M 3apyOeKHbIe IMyOJIMKAIUU, a TaKoKe
METOZIbl KayeCTBEHHOI0 M KOIMYECTBEHHOTO MCCIIEOBAHUA, B
TOM 4HCIE OHNpPOCEI ¥ HaOMIONeHHA 3a 00pa3oBaTelbHOH
npakTukoil. B pesymbraTte, mpeanonaraercs — BbIpadoTaTh
UHTETPUPOBAHHOE IIOHHMMAaHUE O TOM, KaKHe IHUAAKTHYECKHe

cTparerud  Haubonee d(¢GekTHBHBI TpH  (HOPMHPOBAHHU
Hpo(ECCHOHANBHBIX ~ KAaueCTB  I[EPeBOMYMKOB, M Kak
METOI0JIOTHYECKUE MPHHLHAIIBI MOTYT OBITH
MHCTPYMCHTAJIN3UPOBAaHBl B  BUIC KOHKPETHBIX  Y4eOHBIX

TEXHOJIOTHH 1 IPHEMOB.

MeTtonoJiorusi. J{ist TOCTHKEHUS LeNel UCCIIeIOBaHUS 1
peLIeHUs TOCTABJICHHBIX 33724 Mbl OITMPAEMCSl HA KOMIUIEKCHBIH
METOIOJIOTMUECKUH TOAXO0[, MPEANONAraloluii MCIOIb30BaHHE
pa3NUYHBIX ~ THUIOB aHanmM3a W CHHTE3a  JIaHHBIX.
OcHOBONONAraromieil  TeopeTu4eckor 0a30i  CiryKat TPYAbL
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0¢zMU xabarlari BectHuxk HYY3
Y4CHBIX, 3aHUMAaBIINXCSA HUCCICJOBAaHHUEM B obnactu
IIEPEBOAOBEACHUS U TEJAr OruKu.

KitouessiMu  siBsitotest  pabotel  B.  Kommccaposa,

OCHOBOIIOJIOXKHHKA COBPEMCHHOW TEOPHH IIEPEBOAA, KOTOPBIi
nofpo6HO  pazpabotanm  BONPOCHI  IMOMCKAa  aJEKBATHBIX
COOTBETCTBHH MEXIY SI3BIKOBBIMH CAMHUIAMH IIPU MEPEBOJIC.
Mownorpadus "Teopusi mepeBofa (JMHIBUCTHUYECKUE ACTIEKTHI)"

[1, 1990] BHOCHT 3HAYMTENBHBIA BKIAX B  H3yYCHHE
METOZ0JIOTMUECKUX OCHOB 00YUEHHUs IEPEBOLLY.
s JeTalIn3aun KOMIIETEHIIHH, HEOOXOIUMBIX

MEepeBOAYKKY, Mbl oOpaTuinchk K kinaccudukanuu C. TroneHesa,
npejcTaBieHnoit B ero tpyne "Teopust mepesoma" (2, 2001).
CoBpeMEHHBIN B3IVISIT HA KOMIICTEHIMH M WX CTPYKTypy
npeanoxed B paborax D.Gile, ocoOeHHO B €ro KOHIENIUH O
pa3BUTHH CTpaTernyeckoi kommereniwu (7, 1995).

JlupakTudeckue acreKkThl MepeBOAYECKOro o0pa3oBaHUs
ocBelieHbl B uccienoBanusx H.Vermeer, B 4acTHOCTH B ero
padore "Ckomocckasi Teopusi nepesoga” (Ommoka! Mcerounnk
CCBUIKM He HaiifieH., 1986), rme paccMaTpuBaeTcs CKBO3Has
IUJAaKTHKa O0ydeHusi mnepeBony. Ileqarormyeckuii Mojaxox K
o0y4YeHHI0O TepeBoJa OCHOBaH Takxke Ha paborax A.Pym,
KOTOPbI B CBOMX MHOTOYMCIICHHBIX IyOJMKALMAX H3YUHI
JUJAKTHYECKHE CTPATerMd B TEOPETHYSCKOW W MPaKTHYSCKOU
mwiockocTsx (Ommubka! MCTOYHUK cChUIKH He HadimeH., 2010).

IIpakTuyeckue acmeKkThl MOAX04a K OOYUeHHUIO OyayIinx
MepeBOIUMKOB OepyT cBoe Hadano u3 TpyxoB D.Kiraly, kotopas
UCClIelyeT CUTYaTUBHOE 00ydeHHe U PeUIEKCUBHYIO IIPAKTUKY B
nepeBoqueckoil nestensaoctH (10, 2000).

Meromonoruss  JAHHOTO — MCCJIEIOBAHUS
CIICIYIOIHE ITAIIbL:

1. AHanu3 cymecTByIOLIEeH TEOPETUUECKON JTUTEPATyphl
10 TEME METOJOB U TUJIAKTUKH B O0YUSHUH TIEPEBOLY.

2. 00630p earoruuecKux HCCIIEIOBAaHUI
00pa30BaTEIBHBIX IPOrPaMM IS IEPEBOIINKOB.

IIpennonaraeMpie METO/IBI AaHAIIM3A:

- OYHKIMOHAIBHBIN aHAIN3 VISl BBISBICHUS KIIOYEBBIX
KOMIIOHEHTOB B CTPYKTYpE NEPEBOTUECKON KOMIICTCHIIHY;

- CpaBHHTEBHBIA aHANU3 U OLCHKH pa3induii B
METOANYECKUX MOJIX0/1aX;

OcHoOBHast Lesb METOJI0JIOTHYECKOTO acriekra
UCCIICI0BAHUA - 00ECIICUUTh HAIEKHYIO M BaJIMAHYIO OCHOBY JUIS
U3y4ECHHS W AQHAIM3a TEMBl, YTO IO3BOJHUT C(HOPMHUPOBATH
NPEeIUIOKEHUST 110  COBEPIICHCTBOBAHUIO  00pa30BaTEIbHOIO
nporecca B 00J1aCTH MEPEeBOTIECKON IeITeTbHOCTH.

Teoperuueckue ACTICKTBI HPO(ECCHOHATEHOIO
CTAaHOBJICHHUS TEPEBOJAYMKOB. V3ydeHHe HCTOPUHM M Pa3BUTHUS
MEepPeBOAYECKOr0  00pa3oBaHMSl  PACKPBIBACT  JIHHAMHUKY U
aJanTanuio O0y4YeHHS NEepeBOAY IO COLMOKYIbTYPHBIE U
TEXHOJIOTHYECKHE MepeMeHHbIe. B cBoeM (yHIaMEHTaIBHOM
tpyne "llepeBom: wunTepnperatuBHblii moaxox"  J.Delisle,
OTMEYaeTcsi, 4TO MEepeBOAYECKOe OOpa30BaHHE HAYal0 CBOE
CTaHOBJICHHE C JIPEBHHX BpPEMEH, KOI[a IepBBIC IEPEBOIbI
MHCBMEHHBIX TEKCTOB COMPOBOXKAAINCH YCTHBIMH OOBSICHEHUSIMU
u kommentapusimu (5, 1988). B HOBble BpeMeHa KOHLETIHS
MePeBOUECKOr0 00pa3oBaHuUs 000TaIAeTCs, U KaK MOJUePKHBAET
J.Holmes, B cBoem pabotsl "Ilpupoma nepeBomoBeneHus" (8,
1972), CTaHOBHTCS Oonee CTPYKTYPHPOBAHHOM u
OPHEHTHPOBAHHOW Ha Pa3BUTHE KOMMYHHUKATHUBHBIX HAaBBIKOB B
MYJIBTHSA3BIYHOI cpefe.

MeTon0n0rH4ecKie MOAXOABl B IEJAaroruKke IepeBoja
LIIMPOKO  BAapbUPYIOTCS W TPETEPIeBAIOT  3HAYUTEIIBHBIC
u3MeHenus. A.Pym, akueHTHpyeT BHUMaHHE Ha HEOOXOIMMOCTH
IICICHANIPABJICHHOTO  HCIIOJIB30BAaHUS.  PA3IMYHBIX  METOJOB,
aJIaNTHPOBAHHBIX K CTELU(PUISCKIM 3a/1a4aM U LeJsIM 00yUueHUst
(Omubka! McrouyHuk ccblIkd He HaigeH., 1998). Tloaxon
P.Newmark, 3akmodaercs B  palMOHAJBHOM  COYETAHUH
rpaMMaTHYeCKOM, CEMaHTHYECKOW M MParMaTHueckod TOYHOCTH
npu obyuenun nepeony (Omméka! MCTOYHHK CCBLIKH He
HaiieH., 1988). Vka3aHHBIC MOAXOABI OTPAXKAIOT TEHACHIHUIO K
WHIMBUIyalu3alMd  OOyd4eHHs ¥  AaKIeHT Ha  pa3BHUTHE
KPUTHYECKOTO MBIIIJICHHUSI.

B KkoHTeKcTe CHCTEM M CTaHIApPTOB MPOQECCHOHATBLHON
MOJTOTOBKU TIEPEBOIYMKOB KIIOUYEBBIM SIBJISCTCS OIpPEIEIeHUue
TpeOyeMbIX KOMITCTCHIIHI u HaBBIKOB. CraHaapThl,

BKIIIOYACT
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paspaborannsie ATA (American Translators Association) [3], a
tarxe EN 15038, eBponelickum cTaHIapTOM AT IIEPEBOTIECKIX
YCIyr, MPEANOoJaraloT Halhyhe CHeHUPUISCKUX KavdeCTB H
YMEHHUIl Yy THEepPEBOIYHMKOB, KOTOPBHIE JOIKHBI OTpaKaTbCsi B

obpaszoBatensHoM — mporecce  (European  Committee  for
Standardization, 2006) [6].
Konnemnmus UAAKTHYECKON cTpaTeruu B

JIMHTBUCTHYECKOM O0Opa30BaHUM MOAPa3yMeBAeT CO3HATENIbHBIN
BBIOOp METO/IOB M TEXHOJOTMH OOy4YeHHs, HAlEJICHHBIX Ha
JIOCTH)KEHUE OIpPEJEICHHBIX 00pa30BaTebHbIX PE3yJbTATOB.
R.Bell nom4epkuBaeT BaXHOCTh pa3pabOTKM 00pa30BaTEIbHBIX
HporpaMm, UCXOJsl U3 JAUAAKTHYECKUX MPHUHIUIIOB, MPH3HAHHBIX
B paMKax WMCCJIEIOBaHuil MO MpUKIaqHoi muHrBuctrke (4, 1991).
KntoueBbIM  acmekToM 37ech SABISETCS  CcOaJaHCUPOBAHHOCTh
TEOPETUYECKON MOATOTOBKU U NMPAKTUYECKMX HABBIKOB, 4TO, IO
muenuio D.Kiraly, MoxeT ObITh TOCTUTHYTO 4Yepe3 pediekCHBHOE
o0yuenue u jenosbie urpsl (9, 1995).

Takum obpasom, TEOpeTUYECKue ACIIeKTBhI
npo(heCCHOHAIBHOTO CTAHOBJICHHUS TIEPEBOIYNKOB OCHOBBIBAIOTCS
Ha TIyOOKOHW HCTOPHYECKOH TpaJHI[MU, METOM0JIOTHICCKOM
THOKOCTH, YETKO OIpE/eIeHHBIX MPO(ECCHOHANBHBIX CTaHAAPTAX
U TUJAKTHYECKH 00OCHOBAHHBIX CTPATErUsiX 00y4eHusI.

KomnereHuuu Oymymux MEePEBOYHKOB.
IpodeccuonanbHas MOATOTOBKA IEPEBOJYUKOB  HEPa3phIBHO
CBSI3aHA C ONpEACNCHHEM M pa3BUTHEM LEJIOro KOMILIeKca
KOMIIETCHLIUH, KOTOpBIE  ONpENesIOT  KBaIU(pUKALUIO U
3¢ dexTuBHOCTh crenuanicrta B 9Tod  cdepe. M3BecTHbIi
nccnenosatenb B obsactu mepeBonoseneHus D.Gile Boiaenser
HECKOJIBKO KJIIOYEBBIX KOMIIETEHLUH, TaKUX KaK NepeBoAvYecKas,
JIMHTBUCTHYECKAs, KyJIbTYpHas M TexHHueckas. KomrereHiun
OXBAaTHIBAIOT HE TOJBKO 3HAHHWE MCXOJHOTO M LIEJICBOrO S3BIKOB,
HO ¥ MOHMMaHHe KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTA, YTO MOAYEPKUBACTCS B
paborax yuenoro C.Nord (Omméka! HUCTOYHHMK CCBUIKH He
HaiifeH., 1991). IToMuMO 5TOro, B COBPEMCHHBIX YCIOBHSX
Ba)XHOCTh MPHOOPETAaCT TEXHUYECKAsi KOMIIETEHTHOCTh, KOTOpast
BKIOUaeT ymenue paborats ¢ CAT-uHCTpyMEHTaMHU.

CTpyKTypHO-(QYHKIIMOHAIBHYIO MOJIENb MEePEBOAYCCKOM
KOMIIETEHIIMM ~ MOXHO  paccMaTpuBaTh  KaKk  CHCTEMHOE
00BEeIMHeHUE PA3INYHbIX 3HAHWH, YMEHHH M HAaBBIKOB, KOTOpPBIE
NPUMEHSIOTCS IEPEBOYMKOM JUISl TOCTHIKEHUs Y(H(HEKTHBHOTO U
KauecTBEHHOro pesyibrara nepesoja. Ilyommkanmu C.Nord,
00€eCIeUnBaIOT CTPYKTYPUPOBAHHBIA B3I HAa MEPEBOAYECKYIO
KOMIIETEHTHOCTB, TIpeajaras pa3OouTh e€ Ha IMOJICHCTEMBI, TaKHe
KaK CTpaTernueckue, MpoleypHbIe U S3bIKOBbIE HABbIKK. JlaHHas
MOJIeITb MOAYEPKUBACT, YTO CTAHOBICHHE MEPEBOJUHKA TPEOyeT
Pa3BUTHS KaK aHAJUTHYECKHX CIIOCOOHOCTEH, Tak M TBOPUECKUX
KOMIIETEHITUH.

KorHuTHBHBIE M KOMMYHHKATHBHBIC AaCIIEKTHl HIPAIOT
KIIOYEBYI0 poJIb B Ipolecce IepeBoja, obecreunsas
BO3MOXKHOCTh ~ JUISl  NEPEeBOAYMKA  HE  TOIBKO  TOYHO
MHTEPIPETHPOBATh MCXOJHOE COOOIIEHHE, HO M aJalTHPOBATh
€ro K COLHMAJbHO-KYJIbTYPHBIM  XapaKTePHCTHKAM  sI3bIKa
nepeBoaa. G.Shreve B CBOMX HCCIIEAOBaHUSX yAEIICT BHUMaHUE
KOTHUTUBHOW TiepepaboTke HWHGOpPMALUM B  JSSITEIBHOCTH
MEepeBOJUMKa, AaKIECHTHPYS Ha HEOOXOIUMOCTH YIPaBJICHUS
KOTHUTHBHOW Harpys3Koi B mpoiiecce nepeBojaa. ABTOp pa3BUBaeT
9Ty WAeI0, J00aBisAsf, 9YTO KOTHUTHBHBIC HABBIKH TECHO
MEeperieTaloTcss ¢ KOMMYHHKATHBHBIMH, 4YTO  ITO3BOJISIET
MEepeBOUMKY OoJiee TOYHO IepelaBaTh WHTEHIMH aBTOpa
HCXOJIHOTO TEKCTA.

KomrnereHnnu nepeBoaYMKoB, TAKUM 00pa3oM, 00pasyroT
MHOTOYPOBHEBYIO CHCTEMY, TA€ KaKAbIH KOMIIOHEHT HMeEeT
3HAYCHHE I MPO(ECCHOHANBHON AEATENILHOCTH MEPEeBOIUHKA,
TpeOyIoIel HEMPEPHIBHOTO Pa3BUTHS M YCOBEPIICHCTBOBAHUS.
Pa3Butne WMHQOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHI OTKPBIBAET HOBBIC
TOPU30HTBI ISl pa3pabOTKM M TNPUMEHEHHsS WHHOBAIMOHHBIX
METOZI0OB B OOydYeHHH TMepeBoa. IIpuMepoM MOTYT CIYKHTh
BUPTYyaJIbHbIE TIATGOPMBI ISl COBMECTHOM pabOThl, TaKkHe Kak
Memsource wunu Smartcat, TIAe CTYISHTBI MOTYT YYHTHCS
MEePEeBOJUTh B pEaJbHOM BPEMEHH, COBMECTHO paboTaTh Haj
TekcTaMu U ucnoib3oBatb CAT-uHctpymentsl. [IpenonaBarenm,
B CBOIO O4Yepelb, HCIOIb3YIOT 3TH TEXHOJIOTUH IS CO3JaHUS
WHTEPAKTHBHBIX  yNPOXHEHWH, YTO  3aMETHO  IOBBIIIACT
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MOTHUBALIAI0 U BOBJICYCHHOCTb CTYAE€HTOB, KaK 3TO OIIMCAaHO

5 o]

2 vy

JlunakTrdyeckue CTpaTeruy B 00y4eHUH IIEPEBOLY.

TIpoeKTHO-OpUEHTUPOBAHHBI  MOAX0J B  OOy4YCHUH
NepeBoJy MpU3BaH IOATOTOBHTb CTYIEHTOB K peajlbHbIM
YCIIOBHAM X Oymymied mpogeccHOHAaNbHOU NeATeIbHOCTH. DTO
JIOCTUraeTcs 4Yepe3 3a/laHusl, HalpaBlICHHbIE Ha CO3JaHHE
NepeBoIOB Il (DMKTUBHBIX WIIM PEABHBIX KIMEHTOB. [Ipumepom
MOXET CIIyXXMTb OpraHM3allus IEePEeBOJYECKUX areHTCTB Ha Oase
y4eOHBIX 3aBEAEHMH, KaK O3TO IPAaKTUKYeTCsl B HEKOTOPbIX
ynuBepcurerax. CTyneHTbl pabOTalOT B KOMaHAaX Hal
MPOEKTaMH, UMUTHPYIOIIUMH HACTOSIIUI pabounii mporece, 4To
BKJIIOYAaeT IIOMCK 3aKa30B, LIEHOOOpa3oBaHHE M COOCTBEHHO
nepeBo.O0paTHast CBSI3b M CAMOOLICHKA SIBJISIOTCS KIIOYEBBIMU
COCTaBJISIIOLIMMU  Hporiecca oOy4yeHus. Hame wuccienoBanue
MOJYEPKUBAET, YTO PpEryjisipHas M KOHCTPYKTHBHas oOpaTHas
CBSI3b OT IMpenojaBaTeliedl MOBBIIAET KAayeCTBO OCBOCHUS
MepeBOJUECKUX HaBBIKOB. CaMOOIEHKa, B CBOIO Ouepelb,
CTUMYJIHMPYET  pa3BUTHE  KPUTHYECKOTO  MBIIUICHHS U
CIOCOOHOCTH aHAIM3UPOBATh COOCTBEHHYIO pabOTYy, UTO SBJISETCS
HEOTHEMJIEMOH 4acThI0 IIPO(ECCHOHAIBHOTO POCTa HEPEBOJUHKA.
B koHTekcTe 00OpaTHO#l CBSI3M W CAaMOOLICHKH aKTyalbHBIM
ocTaercsi MOAYEPKUBAHHME HEOOXOAUMOCTH  peduiekCuu B
nporecce 00ydeHns.BxirroueHne MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOTHIA,

K MEM
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peanu3anys NPOSKTHO-OPUEHTUPOBAHHOIO MOAX0/A M aKLEHT Ha
pediiekcuBHBIE acHeKThl OOYYSHHS SIBISIOTCS HEOTHEMIEMBIMU
YacTSMH COBPEMEHHBIX JHIAKTHYECKHX CTpaTerdii B 0O0ydeHHH
MepeBOAY. Oto crocobcTByeT (hopMupoBaHUIO
BBICOKOKBAJIM()UIIMPOBAHHBIX CIICLMATIUCTOB, CIOCOOHBIX
aJIeKBaTHO PearupoBaTh HA MOCTOSIHHO MEHSIOIIUECs TPeOOBaHUS
npo(hecCHOHAIBHOMN MePEBOUECKON ICATETLHOCTH.

3akmouenne. B xome ocMbicieHMs W aHaIM3a
JUJAKTHYECKUX CTpaTeruii B OOy4eHMHM NEepeBOAa CTaHOBHUTCS
SICHO, 4TO  COBPEMEHHOE  IIEPEBOJUECKOE  OOpa3oBaHHE
NpeTepreBacT 3HAYUTENIbHbIC HM3MEHEHHs MO/  BIUSHUEM
MOCTOSIHHO Pa3BHUBAIOLIMXCS TEXHOJIOTHH U 3BOJIOLHMOHUPYIOIIUX
MeTo10B 00yuenus. [IpiMeHeHne HHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B
y4eOHOM Tpolecce He TOJNBKO TIOBBINIACT KA4ecTBO H
JIMHAMUYHOCTh 00pa3oBaHMS, HO U CIIOCOOCTBYET JIydLIeMy
BOBJICUCHHUIO CTYJICHTOB U OoJiee OBICTPOi aJanTaluy K YCIOBHIM
pbiHKa Tpyna. [IpoeKTHO-OPHEHTHPOBAHHBIN OIXO0/ B Pa3BUTHH
MEepeBOJYECKUX  3ajay  HampasieH Ha  (OpMHpOBaHHE
HEOOXOAUMBIX NPO(ECCHOHANBHBIX HABBIKOB M  IOJATOTOBKY
CTYJCHTOB K pEaJbHBIM CUTYalUsM, KOTOpbIE OHH MOTYT
CTOJIKHYTBCSI B CBOCH OyTyIielt kapbepe.
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